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7" Wassergeschiitzter Monitor

Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir den Erwerb unseres Produktes.
Fur einwandfreie Bedienung und Anwendung, lesen
Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgféltig durch.
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SICHERHEITSHINWEISE

7"WASSERGESCHUTZTER MONITOR

Lesen Sie sich bitte die Sicherheitshinweise gut durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Das Befolgen dieser Anweisungen schitzt vor Beschadigungen, die durch den unsachgemaf3en
Gebrauch des Produktes hervorgerufen werden kénnen.

e A
A Diese Informationen sind zum besseren Gebrauch des Gerdtes.
L INFO )
e 7
® Diese Informationen sind Hinweise zum richfigen Umgang mit
diesem Gerdt. Sie unterstiitzen die Lebensdauer lhres Produktes.
_ACHTUNG
e 7
o Bitte befolgen Sie diese Informationen zu lhrem Schuiz vor Sirom-
schiéigen und anderen Verletzungen.
WARNUNG 9 9 y
/\ ACHTUNG

Nur installieren, wenn der Strom ausgeschaltet ist.
- Es kann zu Stromschléagen oder Mangeln kommen.

Benutzen Sie keine Mehrfachsteckdosen.
- Es kann zu Erhitzung, Feuer und Mangeln kommen

- Es kann zu Erhitzung, Feuer und Mangeln kommen

Nicht in der Ndhe eines Magneten installieren.
- Es kann zu Méngeln und Stromstérungen kommen.

Achten Sie beim Einbau darauf, dass der Warmeabgang gesichert ist.
- Es kann zu Erhitzung, Feuer und Méngeln kommen

® Schalten Sie den Strom ab, wenn Sie das Gerét lange Zeit nicht nutzen.




/\ WARNUNG

Setzten Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus, nutzen Sie die richtige Span-
nung und Betriebstemperatur .
- Es kann zu Stromschldagen und Méangeln kommen.

Platzieren Sie es nicht in der Nahe des Airbags.
- Bei einem Unfall konnte das Gerat geféhrlich werden

Vermeiden Sie, dass Wasser in das Gerét eindringt und bedienen Sie es nicht mit nassen Handen.
- Es kann zu Stromschlagen und Méangeln kommen.

Ziehen Sie nicht am Kabel, sondern am Stecker. Benutzen Sie keine defekten Kabel.
- Es kann das Kabel beschadigen oder zu Stromschléagen fiihren.

Befreien Sie das Gerdt von Staub, wenn nétig.
- Es kann zu Stromschlagen und Erhitzung fiihren.

Zur Reinigung nur ein trockenes Tuch verwenden.
- Bei feuchten Tiichern kann es zu Stromschlagen kommen.

Stecken Sie keine spitzen Gegenstande in das Gerat und versuchen Sie nicht,
es zu 6ffnen

- Es kannn zu schweren Stromsto8en oder Feuer kommen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren.

- Es kann zu Verletzungen fiihren und die Garantie entféllt.



EIGENSCHAFTEN

7"WASSERGESCHUTZTER MONITOR

«Wassergeschiitzt (IP-65), Aluminum Geh&use

« TFT LCD mit hoher Auflésung und niedriger Reflektion
« OSD Funktion

« PWM Lautstarkeregelung

« Niedriger Stromverbrauch

« 7 Menii Sprachen (ENG-DEU-ITA-FRA-SPA-KOR-JPN)
«Von DC 12V bis DC24V

INHALT

7" WASSERGESCHUTZTER MONITOR

« Nach dem Offnen, iiberpriifen Sie bitte, ob der Lieferumfang komplett ist. Bei fehlenden
Teilen kontaktieren Sie bitte Ihren Handler.

c:0000000O0-

)

. Bedienung- x
Monitor sanleitung U-Halterung
OPTIONAL
LN
=
Monitor Kabel  Stand-by Kabel(x1)
(1 Kamera) Standfuss 12V Kabel

h )
Monitor Kabel Stand-By Kabel
(3 Kamera) (x3)

* Anderungen des Designs und der Spezifikationen sind ohne Vorankiindigung méglich.




e BEDIENELEMENTE

7"WASSERGESCHUTZTER MONITOR

— 1 ©
@ @ {
Q0000000 || | .
L T T T é T T T T é
1.LCD BILDSCHIRM WQVGA (480x234)
2.TASTEN Dimmer, Modus, Hoch/Runter/Links/Rechts, Menu, Power
3.STAND BY LED Stand by Lampe
4. GEWINDEBOHRUNG Zur Installation der Sonnenblende

5.LAUTSPRECHER Speaker hole (Waterproof)




FUNKTIONEN

7"WASSERGESCHUTZTER MONITOR

AGERATANAUS (@ @ ® i)}

1. Drticken Sie POWER, um das Gerat an- und auszuschalten.

2)MODUS (e ® © © ":" © )

CAM1 CAM2 CAM3

> >

4 |

1. Driicken Sie MODE.
2.CAM1 - CAM2 - CAM3 - CAM1 erscheinen der Reihe nach auf dem Display.

(3] LAUTSTARKE (¢ ® (®VWO! © )

1. Driicken Sie den Pfeil nach links oder rechts.
2. Auf dem Bildschirm erscheint die Lautstarke Regelung,
sie reicht von 0-100

VOLUME 30
|

@ DIMMER (o ":é):\' © & 6 © )

DIMMER {:} DIMMER ))

Tageslicht Nacht




(5] Bildwechsel 5 durch Steuerleitung

Was ist ein “Stand-By Signal”? Diese Steuerleitungen werden verwendet, wenn
z.B. eine Kamera so angeschlossen ist, dass Sie einschaltet, sobald der Riickwértsgang
eingelegt wird.

* Im Bsp. werden die Leitungen wie folgt genutzt: Kamera 1 (Linker Blinker), Kamera 2
(rechter Blinker), Kamera 3 (Riicklicht), Kamera 4 ( Frontkamera).

1) Sobald die Stand-By Leitung angesteuert wird, wird das Bild auf dem
kompletten Display dargestellt. Nehmen Sie z.B. den Riickwartsgang
wieder raus, geht die Darstellung automatisch auf die Vorherige zurtick.

CAM1 CAM3

-

aktuell beim Ansteuern der
Stand-By Leitung

2) Wenn Sie den Warnblinker einschalten, zeigt das Display Kamera3, und geht zuriick
sobald Sie ihn wieder ausschalten.

CAM3 CAM1

-

aktuell bei Warnblinker



EINSTELLUNGEN

7" WASSERGESCHUTZTER MONITOR

(¢ ® ® ©®© ®

1. Benutzen Sie die MENU Taste, um im Meni zwischen SETUP - BILD - KAMERA zu wechseln.

b@ Bdo B D

DIMMER -} CONTRRST 0 -} cAm NORMAL
LANGUAGE ENQUSH G

DIRECTION 0 EOEl <y

e < TINT 40

2. Driicken Sie die MODE Taste fiir das Untermenti und LINKS/RECHTS fiir die Einstellungen.

Einstellung
B Do B D o
3
o8
U“‘?LTE"“ DIMMER || 25 DMMER 1 D )
wanil |lANCUA(F| ¥NGLISH LANGUAGE Wcu;ﬂ
1 DIRECTION g ol DIRECTION ol
IRESET 1 » RESET >

(¢ ® 07070 ® ©)

~ -’ ~ ’ ~ -’
Einstellung Untermenti
wahlen
SETUP
- DIMMER
- SPRACHE
ENGLISH — DEUTSCH — ITALIANO — FRANCAIS —
ESPARGOL  —  St=0f  —  HAEE
- BILDWIEDERGABE

< 1353
@ 08l NOILDIWIA
HSITON3  3IDVNONVY1

DIMMER £t fol YINWIa

LANGUAGE  ENGLISH

T ey

- RESET : Beim Reset werden alle gespeicherten Einstellungen zuriickgesetzt




BILD
) 1. Driicken Sie HOCH/RUNTER und wahlen

zwischen KONTRAST,HELLIGKEIT, FARBE, FARBTON.
CONTRAST 70

T m 2. Driicken Sie LINKS/RECHT, um die Einstellung
COLOR 40 zu andern.
TINT 40

-NORMAL / GESPIEGELT
Bei der angeschlossenen Kamera die Darstellung wahlen: NORMAL / GESPIEGELT

CAM1 NORMAL CAM1 MIRROR
MARKER OFF MARKER OFF

- FUHRUNGSLINIEN

Diese Funktion ist nur im Vollbild verfugbar.
Sie konnen die Fiihrungslinien ausschalten oder durch RECHTS driicken, die Anzahl der
Fiihrungslinien einblenden mochten.

B oo 8 Do

CAM1 NORMAL CAM1 NORMAL
MARKER OFF MARKER 1
e e
et et
—_— —_—

AUS 1 2 3 4




INSTALLATION und ANSCHLUSS

7" WASSERGESCHUTZTER MONITOR

I INSTALLATION

Doppelseitiges
Klebeband

Standard Installation

1. Achten Sie vor der Installation darauf, dass
die Hitze vom Gerat abgeleitet werden
kann. Befestigen Sie die Halterung mit den
mitgelieferten Schrauben am Monitor.

Installation an der Decke

Doppelseitiges Klebeband

Gewindebohrung

O 00000 O0Oo

3. Sonnenblende sollte mit 4 Schrauben
befestigt werden.




BINSTALLATION

!ODDE\Seiriges
;K‘ebebcnd

-4
gl

Doppelseitiges
Klebeband

1. Achten Sie vor der Installation darauf,
dass die Hitze vom Gerdt abgeleitet werden
kann. Befestigen Sie die Halterung mit den
mitgelieferten Schrauben am Monitor.
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yA TECHNISCHE DATEN

7"WASSERGESCHUTZTER MONITOR

BildschirmgroBe
LCD Panel
Auflosung
Stromver- Spannung
sorgung Verbrauch
Input System
NTSC
Frequenz
PAL
Video Signal
Eingangssignal
Audio Signal
Lautsprecher
Sprachauswahl
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Abmessungen
Gewicht

Schutzklasse

7
WQVGA (480x234)

DC 12V ~24V

450mA (DC 12V, nur Monitor)
NTSC/PAL

H:15.734kHz / V:59.94 Hz
H:15.625kHz / V:50Hz
Composite Video (CVBS)
MONO signal 400mVrms
0.5Watt max.

7 Sprachen

-15°C~60°C

-25°C~70°C

180(W) x 133(H) x 27(D) mm
780g (Nur Monitore)

P67

A\

NOTICE | ohne Stérungen arbeitet.

Solite der Bildschirm blinken, wenn Sie ihn bei sehr niedrigen Temperaturen
starten, warten Sie bitte ein paar Minuten, bis sich das Gerat erwarmt hat und

1SO 9001:2008

Qualitétsmanagement

Wir sind zertifiziert

RegelmaiBige freiwillige
Uberwachung nach 1O 9001:2008






